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0 WYCHOWANIU.

(Ciag dalszy.;

Mania, lub piastunka uczg takze dziecie kiania¢ sie
raczka i wota¢: dja! Przedlicznie wtedy maly wyglada
aniotek — i oby mu ta grzeczno$¢ pozostata na zawsze !
Niechaj dziecko nie zaniedba powiedzie¢ dzien dobry
rodzicom, krewnym i starszym osobom — jako tez i ro-
dzenstwu swojemu; niechaj sie uktoni, wstajac od stotu;
niech powie dobra noc; powita przybytych, pozegna odjez-
dzajacych i ukfoni sie znajomym na ulicy. Sag to przy-
jete w Swiecie cywilizowanym zwyczaje — i dziecie, ktére
do nich nawyknie, nie zaniedba tego i pdzniej.

Grzeczne obejscie i uprzejmosc zaleca kazdego: ,,Na
yrzecznosci nikt nie traci“ .— niesie dawne przystowie.
Grzeczno$¢, uprzejmosé nietylko bywa znamieniem wy-
chowania dobrego, ale takze rozumu i serca. Cziowiek
rzeczywiscie rozumny nie uchybi pewno ni-
komu; cztowiek poczciwego serca nie zechce
dotkng¢ nikogo. Badz grzecznym dla kazdego,
a jezeli ci kto réwng nie odptaci grzecznoscig, pocieszaj
sie mysla : ze$ byt grzeczniejszym od niego.

Pewnego razu w towarzystwie prosita jedna z pan
powazniejszych mioda panienke, by zaspiewata. Wiedzia-
no, ze ksztalcita sie w pierwszorzednym zakladzie, ze
posiadata muzyke w wysokim stopniu, ze moéwita po fran-
cuzku, po wiosku, niemiecku i angielsku. Niestety! tylko,
ze panna zbytecznej nabrata zarozumialosci w skutek
sypanych jej wszedzie zbytecznych pochwat — wiec tez
na wezwanie owej pani powaznej, krzywiac sie, odmrukneta:

— Ah! mon Dieu, que dois-je donc chanter ? Nie umiem
nic na pamie¢. Et au reste, je ne chante pas bien.

— EI pourtant vous en avez la réputation — odpowiada
jej owa pani.

— Quelle réputation, mon Dieu, quelle réputation ? —
i odwracajac sie ku swojej sasiadce, panna roz$miata sie
ironicznie.

— Oh! mademoiselle, I'amabilité est aussi une réputation
wyrzekfa gtosno powazna pani. Cate towarzystwo te
rozmowg postyszato — i repulacya ,niegrzecznej” pozo-
stata pannie na czas dtugi — podobno na bardzo dhugi.

Nader szkodliwg jest rzeczg wla¢ w dziecko przeko-
nanie: ze znakomite posiada zdolnosci. Niekiedy nawet
powieksza ten dar natury $lepa mitos¢ rodzicielska, ktérg

wreszcie mozna rodzicom wybaczy¢, byle jej nie spostrze-
gto dziecko, i byleby nie wpajali zarozumiatosci w mio-
dziutki umyst — bo zarozumiato$¢ wszelki zabi¢ moze
talent. Dziecie nabierze $miesznej a nieznosuej pychy
w obec rowiesnikéw swoich, zaufa sobie zbyt wiele, spusci
sie na zdolnos¢, geniusz — i zaniedba sie catkiem. Sty-
szeliSmy w zyciu juz nieraz o niejednem dziecku cudownem,
ktoremu wielkg rokowano przysztos¢: imie jego stato sie
gtosnem — a potem utoneto we mgle zapomnienia, i nikt
nie ustyszat, co stato sie z owym przysztym Chopinem
Matejkag, aibo Stowackim. By¢ moze, ze te zdolnos¢
niewtasciwy rozgtos i won duszaca kadzidet sttumita;
ze jg zabita nietylko zarozumiato$¢ dziecka, ale i rodzi-
cow, ktorzy zanadto wymagali po niem, i zanadto umyst
nierozwiniety nateza¢ kazali — co wszystko przeszkodzito
rozwojowi talentu.

Bardzo czesto obce osoby przez pochlebstwo dla ro-
dzicow poklaskujg wszystkiemu, cokolwiek dziecko moéwi
i czyni — chociaz za oczami wySmiewajg i rzecz zupetnie
w innem wystawiajg Swietle. Jest to wielce niesumienne
postepowanie, bo przez takie pochwaly i pochlebstwa kia-
da niekiedy wegielny kamien do zarozumiatosci dziecka
i niejedno zte wywolujg. A jezeli kto$ szczerszy i prawdo-
mowniejszy nie sypnie podobng ambrg, rodzice uwazajg
w nim zazdro$nika i niezyczliwego — gdy wiasnie ich
rzetelnym jest przyjacielem, a dziecku dobrze zyczacym.

Niepodobna mi przy tej sposobnosci pomingé wspo-
mnienia nastepujgcego wypadku. Obchodzono imieniny
pani X, i wiele zjechato sie osébh. Cédreczka solenizantki,
dwunastoletnia dziewczynka, zdolna i pilna, a przytem
skromna, ofiarowala matce piekng robote i tadnie wyko-
nany rysunek; nadto zagrata jej dos¢ trudng sztuke na
fortepianie, ktorej sie na uczczenie imienin matki nauczyta.
Goscie znali zalety dziewczatka to tez w czasie obiadu,
po licznych toastach, wniesiono i zdrowie tej prawdziwej
pociechy domu. Panienka wzruszona do zywego tg niespo-
dzianka, rumiana, jak jagodka, skionita sie¢ pomieszana —
a potem sie rozptakata.

— Co tobie? — Coz sie stato — pytano wmkolo
ze wspotczuciem. — Czegdz placzesz? zapytata matka, bio-
rac ja w objecie. — O! moja mamo — szepneta dziewczyn-
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ka — jam nie zastuzyta na taki zaszczyt. Sympatya wszy-
stkich obecnych zwigkszyta sie jeszcze dla niej — a zwiek-
szyt sie i szczery dla matki szacunek, ktdraja tak dobrze
wychowata. Bo czyliz kazdy nie pomyslat wrtej chwili:
ze ta skromna dziewczynka, ktéra tyle delikatnego oka-
zata uczucia, wyrosnie na zacng i prawg kobiete? ....

Powinna takze i nauczycielka by¢ szczegblniej baczna,
by jedna uczennica nie robita zadan drugiej. Pozna to
sama az nadto dobrze, ze podobna ustuznos¢ kolezanki
przeszkadza panience w/ rozwinieciu sit wiasnych: ze za-
razem nauczy jg klamstwa i przystrajania sie cudzemi
piorkami.

(Ciag dalszy nastapi.)

000”000

Wigzanie * **

Siedmnascie juz razy zakwitaty roze,
Wonig swojg i blaskiem raczki twe necity,
Smetnie chylity gtéwki, gdy szalaly burze,
A gdy stoice zabtysto, na nowo odzyly.

| ty, kiedy grom srogi w serce. twé uderzy,
Uchyl gtéwke w pokorze z wiarg i nadzieja,
Ze Bog smutki i troski przemieni, usmierzy,
| znow storice zaswieci, chmury sie rozwiegja.

Siedmnascie juz wiosen, jak ptactwo swe pienia
Chérami $le w niebiosa z radoscia, rozkosza!
A ilez tam mitosci, ile dziekczynienia
za te drobne zdziebetka, co do gniazdek znosza.

I ty, o! moja mita, jak to ptasze mate
Z wdzieczno$cig tam—Kku niebu — zwracaj serce swoje,
Kochaj Boga gorgco przez swe zycie cate
Za task jasne promienie, za dobrodziejstw zdroje.

Siedmnascie juz wiosen pracowita pszczotka
Z gk, kwieciem ubarwionych, zbiera mnogie zniwa,
Jadu nie zakosztuje z trujgcego ziGtka,
Tylko won cudng, stodycz trudem swym zdobywa.

Tak tez“i ty, kochanie, wiedzione sumieniem,
Wszystko, co zle, odtrgcaj ze wstretem od siebie,
Co szlachetne i wznioste, witaj z uniesieniem,
Pszczétka niechaj ci stuzy za przyktad w potrzebie.

A jezeli ci mile zabrzmig moje stowa,
Natenczas pomysl sobie, ze szczere, cho¢ skromne;
I wtych szczerych zyczeniach niechaj sie przechowa
Me cate przywigzanie do ciebie — nieztomne!

Tak, mita ty dzieweczko, jak roza urocza,

Jak ptaszyna swobodna, jak pszczota skwapliwa,
Miej silng wiare, ufno$¢ I pracuj ochocza,

A przejdziesz przez to zycie swobodna, szczeSliwa.

An. Zpf,

HISTORYA

JAKICH WIELE.

Przez F. F.

Z jezyka niemieckiego tlomaezyta

(Ciag dalszy)

Po odejsciu Robertsa lekarz zajat poprzednie swe miej-
sce, jednakze obecnie juz nie tresc¢ ksigzki pochtaniata jego
uwage. Siedziat nieruchomie, zamyslony gteboko nad lo-
sem miodego prawnika, z ktorym wieloletnia tgczyla go
przyjazn.

Wiec szczescie jego bylo zachwiane!... obawiat sie
utraci¢ mitos¢ narzeczonej, gdyz wiedziat zapewne to, o czem
cate miasto moéwito, ze narzeczona Stefana Robertsa zbyt
skwapliwie nadskakiwania i grzecznosci radzcy Hotsteina
przyjmowata.

Roberts kochat Berte z catym zapatem i namietno-
Scig pierwszej mitosci i szczeScie catego swego zycia w nigj
poktadat, a nie byt czlowiekiem, na ktérymby utrata naj-
drozszego skarbu gtebszego nie wywarta wrazenia.

Holstein znat go dobrze, wiedziat, Ze, starajgc sie
0 wzgledy Berty, niweczy szczescie, rozwiewa najpiekniej-
sze marzenia i nadzieje miodziefca, a jednak nie zaniechat
niegodnych swych zamiaréw. Byt to cziowiek bez serca,
wyrachowany egoista, ktdry nie zwazat nigdy na nic i na
nikogo, przed zadnym nie cofat sie Srodkiem, byle tylko
zadowoli¢ swe samolubne zachcianki.

Doktor Paulson z prawdziwg niechecig przystat na
zyczenie przyjaciela, mimo to o naznaczonej godzinie ubrat
sie pospiesznie, a korzystajac z chwilowego wzruszenia
1 wiekszej, niz zazwyczaj, dla Hofsteina pogardy, postano-
wit nie da¢ uja¢ sie jedwabnemi stdwkami podiego czio-
wieka i cho¢ raz mu prawde bezwzgledng rzuci¢ w oczy.

Usposobiony tak nieprzyjaznie zadzwonit silnie do rze-
zbionych artystycznie drzwi mieszkania tajnego radzcy.
Wprowadzono go do wykwintnie urzadzonego gabinetu,
gdzie zastat jgospodarza, oczekujgcego nan w dumnej, od-
streczajacej postawie. Lekkiem, zaledwie widocznem ski-
nieniem glowy odpowiedziawszy na niemniej zimny ukion
doktora, wskazat mu stojgcy obok fotel.

Wyzywajgca postawa i szyderski usmiech na zaci$nie-
tych wargach Hoisteina rozdraznit doktora do najwyzszego
stopnia; zapanowawszy jednak nad sobg sitg woli, odezwat
sie po chwili spokojnie i z powaeg, nie przyjmujac wska-
zanego sobie miejsca.

— Zyczenie przyjaciela mego, Stefana Robertsa, spro-
wadza mnie do pana.

— Pana Robertsa? — powtérzyt zwolna Holstein, jak
gdyby to nazwisko najzupetniej obcern mu bylo — Prosze,
zechciej pan moéwic dalej.

Radzca domyslit sie od razu przyczyny odwiedzin do-
ktora, a wsparty o stot, wpatrywat sie swym przenikliwym
i zlosliwym wzrokiem w twarz nowoprzybytego.

Paulson opowiedziat w krotkosci powody pojedynku,
powtdrzyt wyzwanie przyjaciela i warunki, a twarz Holsteina
pozostata niezmieniong, tylko oczy i usta w miare opowia-
dania coraz wiecej szyderski przybieraty wyraz.

— Pan Roberts zdaje sie nie spostrzega¢ roznicy, jaka
zachodzi miedzy mojem a jego stanowiskiem — odezwat
sie, wystuchawszy w milczeniu do korica.

— W podobnych wypadkach roznica stanowiska nic
a nic nie znaczy — przerwat mu Paulson gwattownie.
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— Ja jestem innego zdania, i jedynie podiug swych
wiasnych zapatrywan postepowaé bede. Wyzwania pan-
skiego przyjaciela stanowczo nie przyjmuje — nie chcac
w ogble mie¢ z nim do czynienia. Zdaje mi sie, ze mu to
nawet do$¢ wyraznie datem do zrozumienia.

Krew zawrzata gorecej w zylach Henryka Paulsona.

— Panie radzco, zawotal, nie ukrywajac bynajmniej
gniewu i pogardy — nie jest to ani uczciwie, ani szlache-
tnie, ani nie dowodzi odwagi obrazi¢ kogo, a nastepnie od-
mowi¢ zadosyCuczynienia cztowiekowi, posiadajgcemu zasady
nawskro$ honorowe.

Holstein podniost dumnie glowe, a z pod na wpot przy-
stonietych powiek strzelit promien nienawisci i gniewu.

— Pan $miesz mi to powiedzie¢! — wyjagkat sttumio-
nym od wsciektosci gtosem — mnie?!

— Dla czego nie? — odpart Paulson, odzyskujgc da-
wny spokoj. — Na stanowisko i tytuly nigdy najmniejszej
na zwracam uwagi — szlachetny charakter cenie nade
wszystko. Wiec pan wyzwania mego przyjaciela nie przyj-
mujesz ?

— Nie chce z nim nic mie¢ do czynienia. Panski
przyjaciel i pan takze zdajesz sie zapomina¢, ze moégtbym
kazdej chwili zaskarzy¢ was przed sadem, ze mnie zmusza-
cie do pojedynku, ktorego prawo tak surowo zabrania —
i za co niechybna spotkataby was kara.

— Panie radzco — odpart Paulson z pogardg —tylko
tchorze i nedznicy uciekaja sie do podobnej grozby, wiec
dla czegdz pan nie miatby$ tego uczyni€. Teraz ja odwo-
tuje wyzwanie mego przyjaciela, gdyz pojedynek z panem
uwtaczatby jego honorowi. Pan Roberts w inny sposdéb za
wyrzadzong sobie obraze pomsci sie, poszuka na innej dro-
dze zadosycuczynienia — chociazby na drodze — pogardy.

Holstein zadrzat, postgpit kilka krokéw naprzéd, jak
gdyby chciat sie rzuci¢ na Paulsona, lecz ten, odwréciwszy
sie don plecami, podszedt ku drzwiom wchodowym.

— Poméwimy ze sobg jeszcze i to niedtugo — zawo-
wotat Holstein niepewnym od gniewu gtosem.

— Dla czego nie zaraz, panie radzco, odpart. — By-
foby nawet lepiej, gdyby$ pan, poki tu jestem, zechciat mi
to powiedzie¢c — kazde pdzniejsze z panem spotkanie spra-
witoby mi duzo przykrosci.

— Prosze stad wyjs¢ natychmiast, albo kaze wyprowa-
dzi¢ pana przez stuzbe — krzykngt Holstein niezdolny za-
panowac nad gniewem i wsciektoScig. Twarz jego stata sie
pod wptywem tych uczu¢ trupio blada, wstretng i odiaza-
jaca prawie.

Paulson, obrzuciwszy radzce pelnym pogardy wejrze
niem, wyszedt spiesznie z pokoju.

Znalaztszy sie na ulicy, poczat trzezwi¢j rozbiera¢ cate
to zajscie. Podobnego zakonczenia sprawy nie bylby przy-
puszczat nigdy, chociaz, idagc w imieniu Robertsa wyzwac
radzce na pojedynek, przepowiedziat mu z gory, ze Hol-
stein wyzwania nie przyjmie.

Odwiedziny u kilku chorych zatizymaly dtuzej, niz
zwykle, miodego doktora na miescie, nie dopuszczajac za-
razem glebszego zastanowienia sie nad catg tg przykrg
historya.

Powréciwszy do domu, zajgt sie przegladaniem S$wiezo

— Jestem najmocniej o tern przekonany.

— Mylisz sie zatem, Henryku. | wino nas oszukuje,
wzbudzajac na nowo zagaste w sercu nadzieje, wywotujac
czarowne marzenia, od ktdrych nowy bol w sercu czujemy.
Wszyscy i wszystko klamie — nie ma prawdy na tym
Swiecie! Ale coz mi powiesz 0 odwiedzinach u radzcy —
wszakze byte$ u niego?

— Czyz ci nie obiecatem?

— Wiec przyjgt moje wyzwanie? — zagadnat niespo-
kojnie z btyszczacemi goraczkowo oczyma.

— Odmowit stanowmzo, jak to, niestety! zaraz prze-
widywatem.

— Odmowit? — powtdrzyt Roberts zwolna, jak gdyby
z niedowierzaniem. — Czys$ sie czasem nie przestyszat, Hen-
ryku, lub moze zle zrozumiate$ jego stowa. Jakto? odmo-
wit zadosyCuczynienia, ktérego ja miatem prawo zgda¢ od
niego?

| Paulson powtorzyt dostownie swa rozmowe z Holsteinern.

Miody prawnik stuchat w milczeniu ze wzrastajgcem
wzruszeniem, nastepnie rozémiat sie dzikim, nienatural-
nym $miechem.

— Podly tchorz! — Ha! ha! powinienem byt tego sie
po nim spodziewaé, ale jestem zawsze jeszcze za gtupi,
aby modz sobie wyobrazi¢ cztowieka bez odrobiny ambicyi
i honorowego uczucia w duszy. Wiec grozit, Zze nas za-
skarzy? — przyjacielu, kazde stowo tej grozby nie da sie
oceni¢ na wage ztota. Jezeli sie z nim spotkam, mam pra-
wo powiedzie¢ mu w oczy, ze jest nikczemnym i tak tez
uczynie! Nie chce mie¢ nic do czynienia z podobnie pod-
rzedna, jak ja, osobistoscig; dobrze — pomimo to $ledzi¢
bede wytrwale jego kroki i wtenczas, kiedy sie najmniegj
spodziewac bedzie, szepne mu do ucha, ale tak gtosno, ze
wszyscy dokota ustysza, jak nim pogardzam, za jak podig
mam go istote.

— Jest nikczemnym czlowiekiem w rzeczy samej —
ale dla tego wtasnie nie okazuj mu nic wiecej nad pogarde.
Nie staraj mu sie szkodzi¢ zanadto — pomysl o rdznicy
stanowiska, jaka miedzy wami zachodzi. Holstein posiada
do$¢ wptywu, aby cie zgubi¢ i nie zawaha sie z pewnoscig
nad wyborem $rodkéw, byle tylko dojs¢ do celu

— Uczyni to w kazdym razie — od dzi$ dnia zacznie
przemysliwa¢ nad tern szlachetnem zadaniem, a poniewaz
wie, ze najlatwiejsza droga, prowadzacg do mego upadku,
jest ztamanie szczeScia mego zycia, wiec ku temu dazyc
bedzie. Henryku, og6t ludzi utrzymuje, ze zemsta jest nie-
szlachetng — ja za$ mowie, ze jest, darem bogow. Po-
mysl sam tylko — kiedy wszystkie nadzieje, marzenia bie-
dnego S$miertelnika zostang nielitosciwie rozwiane, kiedy
zycie w skutek tego nieznosnym ciezarem dlan by¢ zaczy-
na — wtenczas my$l o zemscie nowej dodaje mu sity.
Utracona odwaga powraca, zycie juz sie nie przykrzy, gdyz
ma jaki$ cel przed sobg — jednem stowem, jak gdyby od-
zyt na nowo. Ale dosC tej rozmowy — chodz lepiej ze

| mng do owej winiarni, gdzie dzisiajszy dzier spedzitem —
odkrytem tam pewien chiodny, zaciszny kacik, ktory obaj
| zajmiemy.

Paulson odmowit stanowczo.

| — A wiec pozostan w domu — zawotat Roberts gwat-

nadesztych dziennikdw, lecz dawno juz to czytanie ukon- j townie. — Henryku, dodat spokojniej nieco, jak gdyby ze

czyt, a Robertsa jeszcze widac nie bylo.

Paulson nie mogt j smutkiem — sadzitem, ze do konca zycia wesotego kolege

poja¢ tej przedtuzonej nieobecnosci przyjaciela — komuz | tak, jak za czasow uniwersyteckich, w tobie mie¢ bede,

innemu, jak jemu wiasnie, na celu i skutku tych odwiedzin
u radzcy zaleze¢ mogto?

P6zno juz byto, gdy Roberts bez poprzedniego zapukania
do drzwi wszedt do pokoju — wygladat znuzony i blady,
nawet duze, blyszczace jego oczy bolesny i przyémiony
mialy wyraz.

— Przyszedte$ nareszcie — odezwat sie Paulson, uj-
mujac jego reke na powitanie.

— Siedziatem do tego czasu sam jeden w poblizkiej
winiarni — sam nawet nie wiem, jak dlugo. Czy$ to nie
ty powiedziat mi niegdys, ze chociazby wszystko i wszy-
scy dokota nas ktamali— wino zawsze prawde w sobie zawiera?

ale i to mie zawiodto. Zostan, jezeli chcesz, idz spa¢, lub
zajmij sie czytaniem — i bez ciebie wieczor przepedzi¢ sie
postaram.

— Dla czego nie chcesz pozosta¢ u mnie ? odpart Paul-
son, ktérego wzruszenie Robertsa mocno niepokoito. Wiem
dobrze, ze to nie odmowa Holsteina tak cie usposabia —
odgadtem, czego sie obawiasz, a wyraz twych oczu po-
twierdza me domysty.

Roberts popatrzyt nan w milczeniu. Zdawat sie wal-
czy¢ sam z sobg, czy ma by¢ szczerym i wyzna¢ przyja-
cielowi otwarcie, co go tam na dnie serca bolato i czem
caly dzien dzisiajszy zaprzatat sobie glowe.
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— Ach! szepnat nareszcie, usitujac sie usmiechna¢, wiec
w moich oczach mozna czytaé, jak w otwartej ksiagzce, co
sie w sercu i duszy mej dzieje? Ale mylisz sie, jak sie pe-
wno nieraz mylites. Nikczemnos$¢ i odmowa Holsteina gnie-
wa mnie, zresztg nic wiecej. Wystawiatem sobie, jak zadrzy
na pierwszg wzmianke o pojedynku, a cozby to dopiero
byto, gdybysmy otrzy kroki do siebie z pistoletow byli strze-
lali ? Szkoda, ze do tego nie przyjdzie — zaznatby przy-
najmniej raz w zyciu prawdziwej trwogi. Oto, co mogte$
w moich oczach wyczyta¢é — chociaz bujna twoja wyobra-
Znia zaraz co$ romantyczniejszego sobie stworzy¢ chcia-
fa. A teraz dobra noc ci, Henryku, zbyt dtugo twej cier-
pliwosci dzi$ naduzywam.

Paulson usitowat zatrzyma¢ go jeszcze, a widzac, ze
Roberts trwa stale w zamiarze pdjscia do winiarni, po-
stanowit mu towarzyszy¢, azeby biedaka z tem wzrusze-
niem i bolescig nie zostawi¢ samego.

(Ciag dalszy nastapi.)

(Z kartek szukajgcego ideatow,)

(Ciag dalszy.)

Potozenie rzeczy byto dos¢ trudne — ale bogowie
opiekuja sie nieszczesliwcami, ubranymi na mréz w paje-
czyne, a nieposiadajgcymi kluczéw od kamienicy.

Wujaszkowi btysneta mysl szczesliwa.

Oto -wprawdzie aniot-str6z nocny nie posiadat ré-
wniez klucza od bramy kamienicy pod numerem 19 ulicy
W., ale zato data sie¢ tu przeprowadzi¢ inna kombinacya.

Kamienica ta faczyta sie bowiem podworzem z do-
mem, potozonym pod numerem 2 na ulicy S. Miedzy dzie-
dzincami obu domow znajdowata sie brama drewniana, ni-
gdy prawie niezamykana ku rozpaczy wiascicieli, a ku
rozkoszy leniwej publicznosci, pragnacej skrdci¢ sobie dro-
ge z ulicy W. na ulice S., lub odwrotnie.

Aniot-str6z, opiekujacy sie nocnem bezpieczenstwem
mieszkancOw ulicy S., cieszyt sie posiadaniem klucza od
numeru drugiego. Woujaszek przez wiecznie otwartg bra-
me podwdrzowg mogt wiec szczeSliwie dotrze¢ az do
sieni swego mieszkania — a intendent domowy, gminnie
»hausknechtem* zwany, mdgt za pomocg kluczowego dupli-
katu otworzy¢ i samo mieszkanie, w ktorem pehit funk-
cye postugacza. Wszystko datoby sie wiec w razie po-
mysinym zalatwi¢ jak najpiekniej.

Utozywszy plan przejscia przez wawozy kaudynskie,
wujaszek pospieszyt ku ulicy S. i poczat tu gwizda¢ na
jak najwyzszag nute. Gwizdat on na mréz i na aniota-
str6za, ktory zjawit sie w mate pdét godziny, przybrany
w baranie futro, a zbrojny w potezng halabarde.

Minety juz bezpowrotnie one czasy, kiedy aniotowie
chodzili w bieli i srebrzyste skrzydfa nosili na ramio-

Stréz-aniot, niosacy pomoc i ratunek zmarziemu juz
na poty wujaszkowi, zdawat sie by¢ w stanie dos¢ do-
ktadnego upojenia. Pocoz wchodzi¢ w to, czy owo upoje-
nie nadziemskiej, lub ziemskiej byto natury? W kazdym
razie pachniato-mocno alkoholem — alei alkohol jest da-
rem niebios. Tak powtarzat z giebokiem przekonaniem
znany na caty Poznan niebozczyk froter Szymarnski. Sit
ei terra levis!

Trudnem zrazu byto porozumienie miedzy nazbyt prze-
marztym, gotym nieledwie wujaszkiem, a silnie rozgrza-

nym, zaszytym we futro aniotem-str6zem. Ten ostatni na
widok niezwyklego jak na te czasy i okolice kostyunni
wujaszka ostupial na razie do reszty i zaledwie zdotat
wybetkota¢ niezrozumiale jakie$ wyrazy, ktérych ogélne
muzyczne brzmienie stanowito dziwng wielce mieszanine
anielskosci z czem$ zupetnie nieanielskiem. Wsrod nie-
harmonijnych brzmien gardlowych stychaé tam byto co$
0 ,,Swietym Jacku patronie“, o ,stu dyabtach i Mackach“,
0 ,wszystkich Swietych® i o ,jasnistych piorunach.”

Sna¢, ze stroz-aniot brat wuja Edwarda za bardzo
niedobrego jakiego$ ducha, a nie dowierzajac wiasnej nad-
zli(e_n;]skiej sile, uciekat sie do wyzszych instancyi niebian-
skich.

| byloby sie moze zle skoniczyto z catg owag maska-
radowg wyprawg — bytby wujaszek moze marnie zginat
od halabardy, jako on smok piekielny od wtoczni Swietego
Jerzego. SzczeSciem miat wuj Edward przy sobie tali-
zman niechybny przeciw?7 wszelkim ztym na tym globie wy-
padkom. Siegngwszy do prawej kieszonki attasowej, zio-
tem obszytej kamizelki, wyciagnat z niej dwa, czy trzy
srebrne numizmaty z 1880 roku. Skutek wymownej tej
mimiki byt doraznym i absolutnym.

Aniot-stréz wytrzeszczyt oczeta i otrzezwiat od razu.
Miasto wzywa¢ ,,jasniste pioruny,” powtérzyt po kilka razy
machinalnie: ,Jasnie Panie ... Jasnie Panie.“ Od wszel-
kich tych jasnosci rozjasnito mu sie wreszcie do tego sto-
pnia we wilasnej glowie, ze nic juz wiecej nie myslac, ni
mowigc, dobyt peka kluczy i roztworzyt jak szeroko bra-
me numeru drugiego.

Pierwszy szkoput byt wiec jak najpomysiniej ominiety.

*

* *

Teraz chodzito jeszcze o kwestyg bramy podwdrzowej
1 zbudzenie intendenta, alias ,hausknechta.”

Co do pierwszego punktu wujaszek doznat przykrego
zawodu. Wiecznie rozwarta brama przechodnia jak na
ztos¢ tym razem wyjatkowo byta zamknietg. Ale na wszyst-
ko znajda sie srodki i sposoby. Po prawej stronie po-
dwdrza, na ktorem znalazt sie wujaszek, stoi dluga, pie-
trowa szopa, mieszczaca w sobie remizy i stajnie. Szopa
ta przechodzi na wylot przez mur, dzielacy dziedzirice wyzej
wspomnianych kamienic i przerzyna nastepnie calg prawie
dtugos¢ podwdrza domu pod numerem 19 ulicy W. Gbra,
na wysokosci pietra, biegnie wpodtuz onej szopy balkon
drewniany, majacy wschody przy poczatku i kohcu —
a wiec na oba dziedzince. Kto wejdzie na jedno podwo-
rze, moze przej$¢ balkonem tym na drugie —trzeba tylko
troche gimnastyki na samym srodku balkonu, gdzie znaj-
duje sie dos¢ wysoka drewniana przegroda. W innych okoli-
cznosciach konieczno$¢ gimnastyki moze by¢ i zbawienng;
tutaj jednakze nie przedstawiata ona tak dalece rozkoszy,
ani korzysci. Wszystko pokryte bylo cienka powtoka lodu
wraz z grubg warstwa $niegu. Deski, tworzace przegrode,
Sliskie i mrozne byly dyabelnie. Trzeba byto jednak ko-
niecznie przeby¢ zapore. Edward, jak moze, wspina sie na
deski, wsadzajac rece i nogi tam, gdzie S$wiecg szpary.
Nareszcie znalazt sie szcze$liwie na krawedzi —teraz tyl-
ko jeszcze ,przewina¢“ wypada na drugg strone. ktatwo
to mowi¢ o ,przewinieciu“, ale czasem dos¢ trudno je
wykona¢. Trudno$¢ znajdzie sie zwilaszcza tam, gdzie
najniepotrzebniej kto usigdzie, n. p. na gwozdziu, wysta-
jacym na trzy cale, odpowiednio grubym, ostrym, a na do-
bitke jeszcze w haczyk zakrzywionym. W takiem niesma-
cznem potozeniu znalazt sie wujaszek, skoro ,przewi-
nawszy“ prawg nogag na drugg strone krawedzi, usiadt na
niej z koniecznosci, jak na koniu. Uczut sie nagle przy-
trzymanym, przykutym, przygwozdzonym!...

Najwidoczniej jednak miato sie tu szczescie taczyc
bezustannie z fatalnoscig. Onci niegodziwy haczyk miat
bowiem cho¢ tyle przyzwoitosci, ze, przedartszy wszelkie
attasy i nieattasy, uszanowat przynajmniej sarne skore wuja
Edwarda, nie prujac jej wiecej, jak na gieboko$¢ dwaoch
milimetrow zaledwie.
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Co do kostyumu, to ulegt on sromotnemu zniszcze-
niu, bo kiedy wujaszek rozpaczliwym w\sitkiem i lewa
noge ,przewinagt na drugg strone, ustyszat przerazliwy
zgrzyt | chrzest rozpruwanych attaséw i nieatltasow, a na-
stepnie poczut tu i owdzie Swiezo$¢ powietrza mrozniejsza
nad wszelki wyraz.

Wujaszek w pierwszej chwili pomyslat znowu — co
to tam powie na zagtade kostyumu przyjaciel Lucyan —
ale nastepnie, jako prawdziwy filozof, rzekt sobie w duchu:
»Pal tam licho haczyk, kostyum, przyjaciela, kule ziemskg
i wszechswiat z przylegtosciami!*

Ostatnim punktem wyprawy ku dotarciu do mieszka-
nia musiato bylo zbudzenie cnego hausknechta i otrzy-
manie oden koniecznego kluczyka od t. z. ,entrée”. Tutaj
losy stanowczo zbestwity sie nieludzko nad wujaszkiem.
Zbudzony ze snu zdrowego cny Walenty wyrzucat z ust
wyrazy jakie$ stylistycznie niepowigzane —ale wyrazajace
dostatecznie to, ze klucza nie ma, bo ,,ostat sie u Wiel-
moznych panstwa w drugiej kamienicy* t. j. u rodzicéw
Edwarda. Co tu robi¢? Czy nocowac w sklepie z cnym
Walentym, potowicg jego i liczna, jak morski piasek, pro-
geniturg ? Perspektywa niezbyt tentujgca, zwiaszcza wobec
atmosfery panujace] w izbie. Czy budzi¢ mieszkancow
drugiej kamienicy ? llzecz niepodobna — bo jak tu wy-
ttomaczy¢ tak niezwykly odwrot z maskarady? Wujaszek
bytby miat najwiekszg ochote pozyczy¢ sobie od Walen-
tego na godzin kilka jakiego kawatka sznura od wieszania
bielizny — aby powiesi¢ na nim copredzcj przemokly
i zlodowacialg swg bielizne — wieszajac jg za szyje wia-
Sciciela tejze bielizny. Mysl to jednak arcy-niechrzesci-
anska, a przytem jakzez tu konczyC exystencyg w tak
sromotnie rozprutych attasach?

} znéw znalazta sie droga jakiegoskolwiek wyjscia.
Edward poprosit Walentowej o uzyczenie olbrzymiej, kra-
niatej chusty, co wisiata w izdebce na kotku —i wyszedt,
e0$wiadczajac, ,,ze sobie jako$ poradzi.“

Szczesliwym sposobem kontentowali sie odurzeni zdro-
wem rozespaniem matzonkowie owem o$wiadczeniem — nie
zapalili $wiatta i nie skonstatowali nad wyraz dziwnego
wygladu wujaszka. On za$ owingt sie nasamprzéd od
stop do gltowy jak najszczelniej w toge zdobyta, a na-
stepnie w statecznem tern okryciu wyciagnat sie na sto-
pniu, prowadzacym do kawalerskiej jego stancyjki.

Mimo zimna, panujgcego w sieni, Edwardowi pod bo-
gatg draperyg welnianej szaty zwolna coraz to cieplej
robic sie poczeto. Zmorzony wrazeniami i trudami ziewnat
w koncu i zasnat.

A sen to byt wstretny, przerazajacy, ohydny, jak
letargowa wizya pod wiekiem trumny.

(Ciag dalszy nastgpi.)

KORESPONDENTA ,DOMU POLSKIEGO,”

Zpoza kordonu.

Ot6z schytek lata. — Ciggle deszcze przyspieszajq
pochod jesieni, przedwczesnie dojrzate owoce same spadaja
z drzew, lub psujg sie na galeziach. Na polach coraz
pusciej, a pusciej jeszcze w kieszeniach ziemian. Mimo
nieurodzaju prawie powszechnego ceny na zhoze nie 'pod-
noszg sie, a chwilowe ozywienie handlu znowu przycichto. —
Co to bedzie? Wilgotny sierpien poprawit przynajmniej
trawy pastewne i okopowizny, ale kartofle za to grozg
gniciem.

O ulgach, udzielanych ziemianom przez ,,Towarzystwo
kredytowe ziemskie,“ dotad niewiele stychaé; obecnie
tylko przymusowe sprzedaze, przypadajgce na miesigce:
wrzesien 1 pazdziernik, odiozone zostaty na pézniej bez-
terminowo. O umocnieniu rat procentowych nie ma co
mysle¢ — a roztozenie na drobne dtugoletnie sptaty otrzy-
mac¢ podobno bedg mogli ci tylko, ktérzy wykaza, ze do-
chody tegoroczne nie wyniosg potowy zwyczajnego dochodu.
Dla niektérych tongcych moze taka ulga przyczyni¢ sie
do przedtuzenia agonii, lecz nikogo skutecznie nie ocali.

W catej Rosyi panuje wielki nieurodzaj, tam to wia-
Sciciele ziemscy, pozalegawszy znaczne sumy w podatkach,
zrobili podanie do ministeryum finanséw o umorzenie tych-
ze zalegtosci. — By¢ moze, ze glosy ich zostang wystu-
chane, bo car sprzyja szlachcie i ziemianstwu w ogole; poj-
muje on, ze w krajach przewaznie rolniczych jest ono
podwaling panstwa, a zniszczenie rolnikdw sprowadza
0go6lne bankructwo.

Niestety! — pojecie to przyszto zbyt pdzno, a zie-
mianstwo rosyjskie znajduje sie w rozpaczliwszem jeszcze
potozeniu, niz nasze. Srednia wiasnos¢ catkiem prawie
znikneta, sprzedawana na licytacyach za bezcen, przeszia
albo w rece magnatow, ministrow, zyjacych z wielkich
pensyi, a niedbajgcych o dochody z ziemi, albo tez zaku-
piong zostata na rzecz skarbu 1 débr koronnych. A nie
w samej Rosyi tak sie dzieje, ale objaw ten powtarza sie
w catej Europie. Wszedzie ziemia skupia sie w reku ka-
pitalistow, ktdrych nizkos¢ renty gruntowej jeszcze nie
rujnuje, a Srednia wiasno$¢ najwiecej produkcyjna zanika
zupetnie. W calej Szkocyi jest juz tylko czternastu wia-
Scicieli ziemskich; Irlandya i Anglia idg szybko tym samym
Sladem. Ze taki porzadek rzeczy nic wychodzi na korzysé
ogoblnej produkcyi, dowiedzionem to juz zostato, a w naszem
potozeniu sprawa ta jest bardzo smutna i petna doniosto-
sci w skutkach, bo z zatrata Sredniej wkasnosci zmniejsza
sie liczba inteligentnych obywateli kraju, przyczyniajacych sie
do rozwoju spoteczeristwa.

Najgorzej po tym wzgledem staneta Wielkopolska,
a co gorsza, znajduje sie ona na pochytosci, po ktérej, nie
wiadomo, gdzie sie zatrzymac zdota.

Jaki$ korespondent z Warszawy do rosyjskiej gazety,
»,Grazdanina“, odmalowat zabdr pruski najczarniejszemi
barwami, napisat, ze Polacy z ksiestwa poznarnskiego wido-
cznie sg kontenci z tego, co sie u nich dzieje, bo nie czy-
nig zadnego odporu przeciw germanizacyi, a jesli nie wy-
jawiajg gtosno przekonan swoich, czynig to jedynie, wsty-
dzac sie swoich wspotrodakdw zakordonowych. Sprzedaze
ziemi komisyi kolonizacyjnej, uspienie umystowe, mata
liczba wydawanych tam czasopism i ksigzek — wszystko
potwierdza przypuszczenie, ze Poznarczycy pragng sami zla¢
sie z panstwem germanskiem. ,,Grazdanin“ jest dziennikiem,
wysoko cenionym w Rosyi, bo powiadaja, Ze jest echem
przekonan osobistych samego cara Aleksandra IlI.

Pewien korespondent z Berlina donosit innej gazecie
rosyjskiej, ze Polacy z pod zaboru pruskiego zamierzajg
wystosowa¢ do cara rosyjskiego memoryal, w ktérym
przgdstawiq wszystkie krzywdy, doznawane od wiasnego
rzadu.

Zdaje sie z tego, ze prasa rosyjska chciataby wywotac
jaki$ ruch, dazacy ku Moskwie w poznanskiem, ze bytby
on jej bardzo na reke. Eatwo zrozumie¢, dla czego car-
stwo rosyjskie czuje sie tak osamotnione w Europie, ze,
jak Aleksander 111 wypowiedziat gtosno, na szczero$¢ je-
dnego tylko przyjaciela liczy¢ inoze, a tym jest ks. Miko-
taj czarnogorski. Rzad francuzki nie daje zadnej rekoj-
mi, bo pan Carnot jutro moze by¢ wywiezionym za rogatki
Paryza; w takiem odosobnieniu przydatyby sie sympatye
stowianskich narodow............ Madrej glowie dos¢ na stowie.”
reszte kazdy czytelnik sam sobie w duszy do$piewa¢ moze.
Serbia, Miodoczesi dajg dobry przykfad, a zachowujgc
wiernos¢ Austryi, daja wskazowki, w ktorg strone w da-
nym razie skierowa¢ sie mysla.
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Ale dos¢ polityki; z dziedziny spraw spotecznych nie
ma na razie nic do zanotowania, przejdziemy chyba na ni-
we literacka.

Tutaj najbujniej sie krzewi powies¢ historyczna. Oprdcz

»Potopu“ i ,Olbrachtowych rycerzy,” rzeczy doskonatych,
pojawity sie dwie prace, bardzo zblizone do doskonatosci :
»,Branki w jasyrze* Deotymy i ,Veto® Adama

Krecho wiec kiego.

Pierwsza potowa ,Branek w jasyrze“ jest zaprawde
imponujacg pod wzgledem erudycyi i artystycznego obra-
zowania. llez postaci z zamierzchlej przesztosci autorka
wskrzesita do zycia! llez wypadkow historycznych tak
silnie wrazita w pamieé, ze nikt ich do $mierci nie zapomni!
Kt6z sobie nie uplastycznit, czytajagc te powies¢, panstwa
Mongolskiego, jego bohaterdw dzikich, srogich, samolubnych,
jakby tam byt i zyt z nimi? Kto zapomni obraz jeziora
Zabajkalskiego, otoczonego dzikg, fantastyczng przyroda,
i jeszcze dzikszemi, jeszcze fantastyczniejszemi legendami
religijnemi ludéw turanskich!

Niestety! — druga potowa powiesci nie odpowiada
wcale wartoscig pierwszej. Rozwlektos¢ opowiadania za-
czyna tutaj nuzy¢, Smialo$¢ obrazowania ustepuje miej-
sca gadaninie czczej, wspomnieniom chwil minionych, roz-
watkowanym do nieskoriczonosci. Autorka nie chciata nic
juz zostawi¢ domystowi czytelnikdw, nie pomineta zadnej
postaci, wchodzacej choéby epizodycznie do powiesci bez
opowiedzenia rozwlekle jej dalszych loséw do konca zycia,
a nawet opisem snow bohaterek chciata da¢ pojecie czy-
telnikom o bycie pozagrobowym swych faworytow. Coza
szkoda, ze tak piekne dzieto zostalo popsute owg niefor-
tunng gadatliwoscig!

Gdyby autorka miata odwage porobi¢ amputacye,
skroci¢ rzecz calg o potowe, jakzeby wielkg i sobie i czy-
telnikom uczynita przystuge!

Trudno jednak spodziewa¢ sie tego; mitos¢ wiasna
autorska nie pozwoli zdoby¢ sie na taki heroizm.

Badz co badz, powies¢ ,Branki w jasyrze“ warta
przeczytania, ho wiele z niej rzeczy nauczyC sie, wiele
rzeczy z historyi przypomnie¢ sobie mozna i uplastyczni¢
nader zywn podroze po Tartaryi Jana de Carpino, lub na-
pad Tataréw na Krakéw, obrone jego i t. d.

Powies¢ Adama Krechowieckiego p. n:
»Veto* ma takze wielkie zalety. Wskrzeszono w niej po-
sta¢ Sicinskiego na hogatem tle wypadkdw Gwczesnych.
Potozenie kraju jest dobrze przedstawione, potrzeba gwat-
towna reform i uchwat sejmowych usprawiedliwia nieche¢
narodu do tego warchota. Sicinski nie byt unikatem wna-
szej przesztosci; podobnych jemu pyszatkow petno bylo
w rzeczypospolitej, wyrownywali mu w samolubstwie, amhicyi,
gwattownosci: Radziejowski, Krysztof Opalinski, Janusz
Radziwit, a jednak niczyje imie nie zostato tak dalece
zohydzone, jak imie posta upitskiego, a to dla tego, ze
wigze sie onoz okropnym dlanas w skutkach wyrazem: ,,veto.”

A M

Zapiski, szkice i typy galicyjskie.

Szkic |

(Dokonczenie).

Panstwo Leonowie siedzg w tym samym jadalnym po-
koju, gdzie przed kilku dniami tak zywa miedzy nimi to-
czyla sie rozmowa. | dzi$ tak samo pan Leon czyta ga-
zete, a zona siedzi cicho przy oknie, trzymajac nierucho-
mie ksigzke, zponad ktorej jej bezbarwne oczy wcigz wy-
biegajg to na dziedziniec, lub droge, to przenoszg sie na
chudg twarz meza, zatopionego w polityce.

Nagle w szarych jej oczach btyska zdziwienie i z nie-
zwykta zywoscig podnosi gtowe, mowiac szybko:

— Leonie, przyjechali.

— Kto taki ? — maz zapytuje i idzie do okna. — Zg;

Zdorowa? Amelia i hrabia Stanistaw? Wreszcie! — i pred-
ko wychodzi do przedpokoju, skad zaraz rozlegajg sie
gtosy.

Pani Amelia méwi duzo, szybko, grzecznie, jej brat
nosowym, powolnym gtosem. Sciskajgc reke pana Leona,
wymawia mu, ze jest tak mato wyrozumiatym na brak
czasu kolegi, ze dowodzi to, jak matg przywiezuje wage
do wspomnienn mtodosci.

Pan Leon chce nawzajem zrobiC uwage, ze to nie on
pierwszy stosunki te ozigbit, ale stowa jego przerywaja,
wchodzac do salonu, gdzie pani Franciszka przyjmuje
gosci z stereotypowym usmiechem, odpowiadajagc kilku
nieznaczacemi stowy na grzeczne zdania nowo przybytych.

Salon ten niewielki jest prawdziwie ,salonem od
gosci“ i nosi charakterystyczng ceche gospodyni domu.
Meble staro$wieckie, obite czerwonym adamaszkiem, stojg
sztywnie pod $cianami: kanapa, przed nig st6t z nieodzo-
wng lampa, naokoto sze$¢ krzeset, symetrycznie pousta-
wianych. Przy S$cianie stojg wysokie fotele; jeden naro
znik pokoju zajmuje staro$wiecki fortepian. Olbrzymie
zwierciadta w ztoconych ramach odbijajg przerazajgcg pu-
stke salonu, gdzie ani jedna ksigzka, ani jeden dziennik
nie zdradzajg zycia, ani jedna roslina zielonemi lisémi nie
zastania stonca, ktore, jak w zwierciedle, potyskuje w wo-
skowanej posadzce. Stowem symetryczna pustka, odraza-
jacy porzadek wionie z kazdego kata i doprawdy nie mo-
znaby sobie wyobrazi¢, aby honory domu mogta tu robic
inna kobieta, jak ta sztywna, wyprostowana pani z bla-
dym, bez wyrazu usmiechem. Kontrast miedzy gosciem
a gospodynig domu bijacy w oczy: pani Amelia-——to dama
z wielkiego Swiata, energiczna, ruchliwa, umiejgca obja-
wi¢ swoje wole i do skutku jg doprowadzi¢, a kazdg po-
trzebng sobie role zdolna odegra¢ z pzzejeciem. Teraz
prawi komplimenta kuzynce, opowiada zywo o jej ciotce,
0 rozczuleniu, z jakiem ta przyjeta wies¢ o obraniu pana
Leona postem. Zreczna i obrotna, wie ona dobrze, ze to
jedyna czula struna w wysuszonem i ochlodzonem przez
zawody sercu pani Franciszki, ktéra, wychowana u tej
ciotki, kochata ja po swojemu, podlegajac despotycznej
woli, poddajac sie mianowicie jej zyczeniu, gdy pan Leonr
szuka]qc zaszczytnych stosunkdw i znacznego posagu, osSwiad-
cz}? sie o reke wiedniejacej, nietadnej, milczacej pan-
ny Franciszki, ktora tez zawsze najuleglejszg byta mu
zong...

— Mowy twhbje zwracajg uwage, sg znakomite je-
driem stowem — protekcyonalnie i powoli méwi hrabia
Stanistaw — tak, znakomite!

— Excelencya znajduje ? — odpowiada,
swe zadowolenie, pan Leon

— Powtarzam ci zdanie wielu wysoko potozonych
0sab.

— A przeciez dzienniki nie umiescity zadnego z tych
wytrawnych przeméwien, nad ktéremi, $miem powiedziec,,
sumiennie pracowatem ! gdy tymczasem mowe bez znacze-
nia takiego mtodego czlowieka, jak...

— Prasa nasza jest stuzalcza — przerywa hrabia
Stanistaw — pali kadzidta tylko literatom. Ale tak da-
lej by¢ nie powinno: odtad kazda z twoich méw musi by¢
drukowana. Raczysz sie¢ do mnie w Wiedniu zgtosi¢,
najprzyjemniej mi bedzie by¢ ci dogodnym.

— Bede ci mocno zobowigzany, Stanistawie — odpo-
wiada rozpromieniony gospodarz, zywo reke gosciowi po-
dajagc — pragne, by praca moja byta poznang, przynio-
sta szerszym kotom pozytek. Wdzieczny ci bede pra-
wdziwie. ..

— Alez to bagatelka bez znaczenia. Kiedy$ mi sie
1ty zrewanzujesz — i powoli excelencya glowg kiwa
i w tejze chwili na znak, dany przez siostre, réwnocze-
$nie z nig wstaje i zaczyna sie zegna¢, tloinaczac, ze na

chcac utaié



mizis tylko tak krotkg mogt sobie zrobi¢ przyjemnos¢, ale
ma nadzieje, ze w Wiedniu dawny kolega raczy go predko
odwiedzié.

— Zaszczycony wysoce faskawem zyczeniem excclen-
cyi —kianiajac sie, powtarza pan Leon — bardzo wdzie-
czny za taskawg wizyte...

Tymczasem pani Franciszce dostaje sie kompliment od
goscia, ktéry, wyszafowawszy grzecznoSci na wzor swej
siostry, uprzejme stowka rzucajgcej na wszystkie strony,
z widoczng ulgg siada wygodnie w karecie, kiwajgc gto-
wag na uradowany wykrzyknik pani Amelii:

— Poszio wszystko znakomicie! Leona mamy w kie-
szeni !

Réwnoozesnie w jadalnym pokoju pan Leon méwi do
nieruchomo stojacej zony :

— Poczciwy Stanistaw! lubi mnie wida¢ prawdziwie,
bez zadnego celu utylitarnego byli u nas. Gdy zobaczy-
tem karete, myslatem juz, ze jaka prosba. Musze Stasia
niedtugo w Wiedniu rewizytowac...

Gdy w dwa miesigce potem proszono go o wstawie-
nie sie za panig Amelig w jakim$ procesie, na mysl mu
nawet nie przyszto, ze dzieki interesowi miat zaszczyt przy-
jac¢ u siebie jego excelencya, hrabiego Stanistawa.

K. li—cz.

W iadomoéci literackie, naukowe,
artystyczne, i rozmaitosci.

W ostatnim czasie wyszio kilka ksigzek tresci
religijnych, temi sg: ,,Zywot Pana naszego, Jezusa Chrys-
tusa“ wedtug $w Bonawentury przez O. Prokopa,
i tegoz autora: ,Rozmowy katechizmowe dziadka z wnu-
kiem. Z ostatniej ksigzki, ktorej przystepnos¢ i popu-
larnos¢ jest gtéwnym przymiotem, nietylko dzieci, ale do-
roste osoby, nieposiadajgce gtebszych i obszerniejszych
wiadomosci religijnych, korzysta¢ moga. Jest to pierwszy
zeszyt zamierzonego wydawnictwa; od liczby prenumera-
torow zaleze¢ bedg dalsze zeszyty. — Do ksigzek tresci
religijnych nalezy jeszcze co dopiero wydany przez dru-
karnie p. Niemiry: ,,Rok zbawienny*, czyli ,,Droga uswie-
tobliwienia chrzescianskiego. Sg to krotkie, lecz tresciwe
rozmyslania, wyjete z dziet Swietych na kazdy dzien
roku.

W Krakowie odbyt sie zjazd nauczycieli, a ks.
Zoeller, nauczyciel retigii przy gimnazyum w Brodach, od-
czytal referat, w ktorym przedstawione sg niedostatki
ksztatcenia gimnazyalnego w Austryi. Ks. Z radzi ro-
dzicom wypetnia¢ te niedostatki przez czytanie poucza-
jacych i moralnych ksigzek.

W zeszitym miesisieu odbyty sie. wParyzu roz-
maite kongresa naukowe, jako to: kongres pedagogiczny;
miedzynarodowy kongres W sprawie choréb umystowych ;
kongres hygieniczno-elemograficzny ; kongres geograficzny;
kongres w sprawach szkot Srednich i wyzszych, ktéry
odbywat posiedzenia w sorbonie pod przewodnictwem
Berthelofa, Jul. Simona i Grearda, kongres zoologiczny
i kongres gtuchoniemych.

Katozonc w Krakowie ,Towarzystwo ochrony
Tatr“ rozwigzato sie, jako niemajace racyi bytu od chwili,
w ktorej hr. Zamojski nabyt Zakopane.

W arszawskie ,Towarzystwo muzyczne* d. 2 b.
m. otworzyto szkote dykcyi i deklamacji pod kierunkiem
profesora-artysty, p. J. Kotarbinskiego.

I>nia 5 sierpnia odbyto sie wobecnosci kilku ty-
siecy profesoréw, studentow i cztonkow przer6znych akademii

z wielkiemi uroczystosciami potgczone poswiecenie i od-
danie na publiczny uzytek nowej paryzkiej sorbony.
Profesorowie na uroczystos¢ te przystroili sie w $rednio-
wieczne kostyumy.

Na wielkiej estradzie, wzniesionej dla prezydenta
i rzadu republiki, zajeli rdwniez miejsca dawni ministrowie.
Obok Wiktora Durny, Juliusza Simon, Gaoblct, Sochroy
itd. dostrzedz mozna byto Juliusza Ferry.

O trzeciej godzinie ukazat sie Carnot w otoczeniu
cztonkéw gabinetu. Muzyka republikanskiej gwardyi za-
grata marsylianke. Gdy muzyka zamilkta, zabrat glos
Grcard, wicedyrektor akademii paryzkiej, i w krotkiej,
treSciwej mowie skreslit dzieje sorbony, konczac naste-
pujacemi  stowy, zwroconcmi  do akademickiej mio-
dziezy: ,,Ukochajcie nade wszystko wiedze, bo ona jest
najlepsza doradczynig w potrzebie. Tak samo, jak religia,
ma i wiedza swych apostotéw i meczennikéw. Ona brata
ludzi, uszlachetnia ich i przysposabia do pojmowania obo-
wigzkéw. A miedzy tymi, ktorzy petni mitosci i poswie-
cenia dla sztuki umitowali nade wszystko poko¢j, (sadze,
iz koledzy z obcych ziem tego samego sg zdania) zacigga
wiedza ogniwa, stwarzajac im nowa, powszechng ojczyzne.*

Réwniez Chauteinps, prezydent paryzkiej rady miej-
skiej, utrzymat sie na wysokosci swego stanowiska.

»Stuszny, méwit on, robig zarzut demokracyi, ze nie
zna poczucia szacunku. Troszczy sie malo o wyma-
gania, ktére na ludzi naktada majatek i urodzenie, pochyla
jednakze glowe przed wiedzg. Tak samo, jak wiedza, ob-
chodzi dzi§ demokracya wielka uroczysto$¢ miedzynaro-
dowego charakteru ; potgczenie prac wszystkich naroddéw,
wychowanie nowej, zdrowej generacyi pobrata ludy i do-
prowadzi do powszechnego pokoju, pozgdanego od dawna.*

Azeby stowa natychmiast w czyn zamienié¢, nalezy sie
spodziewac, ze Swiezo poswieconym gmachem uniwersy-
teckim zainteresuje sie caty Swiat naukowy. Nowa Sor-
bona, nowym przejeta duchem, zgromadzi w sobie za-
dnych wiedzy synéw ré6znych ziem, ktérzy, w imieniu swej
ojczyzny don bratnig wyciaggajac do kolegéw, dopomoga
tern samem do zjednoczenia i pokoju.

Wspaniaty gmach sorbony wystawit architekt Rénot,
przy pomocy pandw : Saint-Ange, Flachéron i Otuline.

Cala budowa powagg formy trzymana jest w gotyc-
kim stylu, jakkolwiek gzemsy i sklepienie sa romanskiego po-
I chodzenia. Pokrycie dachu przypomina oryginalny styl archi-
" tektury z czasow Ludwika XIII. Prawdziwem arcydzietem
sztuki mozna nazwa¢ kamienne balustrady i metalowe bal-
kon . Wielka sala wstylu renesansu robi ogromne wrazenie.
‘ Na Scianach galeryi ciggng sie dtugir rzedem malo-
I widta Flamenga i Chatrana, przedstawiajace historya wiedzy
we Francyi. Prawag strone, poswiecong myslicielom, roz-
poczyna Abalard, kofczy Ernest Renan ; lewa, ofiarowana
badaczom przyrody, obejmuje dtugi szereg swych gtdwnych
przedstawicieli, od Vincent de Beauvais do Francois.
Wszystkie te obrazy ujete sg we wspaniate ramy.

Najpiekniejszg czescig budowli jest bez zaprzeczenia
wielki amfiteatr, w ktérym sie odbyta uroczystos¢ po-
Swiecenia. Olbrzymie malowidto pana l'uvis de Chavannes
dopomaga do tryumfu francuzkiej szkoly i liczy sie
w poczet najlepszych utworéw modnej sztuki.

Godnem uwagi jest to, iz architekt, stawiajgcy nowg
Sorbong, nietylko nie przekroczyt przeznaczonej na ten
cel sumy, lecz przeciwnie, zaoszczedzit 2 miliony frankow.
Henryk Rénot mato znajdzie zapewne roéwnych sobie
pracownikow.

Oby w przysztosci prawdziwie pojednawczy zapanowat
tam duch, co jest obecnie pragnieniem naukowego, fran-
cuzkiego Swiata.

DziciiniU i angielskie donosza, ze stawna $piewaczka,
Krystyna Nilson, w skutek dhugich cierpien reuma-
| tycznych dotknietg zostata zupeing gluchots.

Ignacy I’adereivski i Alicya Barbi zaproszeni
zostali w odwiedziny do krélowej rumunskiej (Carmen

i Syivy).
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Warczan sUie firmy fortepianéw Kralla, Seidlera
i Kerntopfa otrzymaty ztote medale na wystawie paryzkiej;
firma Mateckiego medal srebrny.

Jeden z narszawslt ieli restauratoréw ze wzgle-
du na brak dobrej stuzby po restauracyach ma zamiar
zatozy¢ ,,szkote kelneréw.* — ,,Biesiada“ robi stuszng uwage,
iz szkota taka zdotataby jedynie wyksztatci¢ swych elewow
zewnetrznie, gdy tymczasem stan Kkelnerski potrzebuje
przede wszystkiem wewnetrznego, moralnego wyksztatcenia.

Redakcye pism szwajcarskich postanowity za
wspdlnem porozumieniem sie nie zamieszczaC w tamach
swych dziennikow opisdéw zbrodni, samobojstw i t. p., po-
niewaz opisy takie przewaznie demoralizujgcy wpltyw wy-
wierajg na swych czytelnikéw. Podobno i prasa angielska
przychyla sie do zdania redaktoréw szwajcarskich, a zba-
wienng byloby rzecza, aby prasa catego ucywilizowanego
Swiata poszta za dobrym przyktadem.

I*ary*ki ,Przeglad naukowy“ odradza amatorom
starego wina ufa¢ zbytecznie necacym zapachom omszatych
butelek. Zapach ten, jak wiadomo, nadajg winu etery,
ktére wytwarzajg sie same w ciggu lat i nie szkodzg umiar-
kowanym konsumentom starego wina. Tymczasem przy
dhuzszem uzywaniu wina, ktéremu sztucznie nadano zapach
starosci, ukazujg sie bardzo szkodliwe skutki. Podobno
fatszowanie zapachu wina, owej ,myszki“, tak pozadanej
smakoszom, doszto w ostatnim czasie do Wysokiego stopnia
doskonatosci. — Meksykanie czestujg swych gosci na wy-
stawie paryzkiej nowym, upajajagcym napojem; Jest to sok
z olbrzymiej agawy, zwanej w Meksyku ,mangon®. Sta-
rodawny ten napdj Meksykandw ma smak mlodu, po
kilkodniowej za$ fermentacyi nabiera smaku nieco kwasnego
i ostrego i stanowi orzezwiajacy, ale zarazem upajajacy
napoj.

Madry brat.—Dzialo sie to bardzo dawno. W Kkraju,
rzagdzonym przez sprawiedliwego kroéla, zyto dwoch braci bli-
Zniakow : Politto i PokotyHo.

Politto lubit samotno$¢, gaje, ruczaje, gwiazdy na niebie
i Spiew stowika. Pokotyhto za$ bron palna, jazde na oklep
i inne podobne zajecia I rozrywki. Ale nie wyszty mu one na
dobre. Razu pewnego bowiem, pedzac na ognistym rumaku,
potragcit nim straz krolewska, Wszczai z jednym ze stuzalcow
zwade i trupem potozyt go na miejscu. Ujeto go, zaprowa-
dzono do wiezienia i skazano na $mieré. — Ot6z doigrate$ sie,
Pokotyto — narzekat blizniak, brat jego. — W kwiecie wieku
uozegnac $wiat ten peten woni i krasy — to smutno, to bardzo
bole$nie! — Poniewaz nigdy na prézno nie oddawat sie ro-
zmys$laniom — obmys$lat plan wybawienia brata. Przekupit
stroz6w i dozorcow i sam w miejsce PokotyHy wszedt do wie-
zienil.

Uidl w tym czasie wyprawiat uczte wspaniatg. "W weso-
tym bedac humorze, kazat przywota¢ do sienie wieznia i obie-
cat obdarowac¢ go zyciem, jesli na trzy pytania dobrze mu od-
p0W|e Rzekt tedy:

Powiedz mi,
jestem i co mysle?

Wiezien — a byt to madry Polito — namysliwszy sie, rzekt:

— Z ziemi do nieba jest jeden dzien drogi, gdyz Chrystus
powiedziat totrowi: ,Dzi$ jeszcze bedziesz ze mng w raju.”

—Ty, krolu, Wartjestes’ 29 srebrnikow— bo Judasz Zbawi-
ciela sprzedat za 30, a krdl przeciez tanszym by¢é musi.

— Myslisz, ze masz przed sobg zabdjce stugi twego Poko-
tyHe — tymczasem ja jestem brat, jego blizniak, Polito. —

Zdumiony kroi pochwalit odp0W|ed2| iwolnos¢ mu darowat.

J. D.

jak daleko z ziemi do nieba? He wart

TRESC: O-wychowaniu. (Ciag dalszy nastapi).
wiele. Przez F. F.
(Z kartek szukajgcego ideatow.) (Ciag dalszy nastali.) W.
Zapiski, szkice 'i typy galicyjskie.
maitosci. — Anekdotka. J. D. — Promyki.

- Wigzanie.
Z jezyka niemieckiego ttomaczyta Anna Pilaska.
M. — Korespondencya ,,Domu polskiego® Zpoza kordonu A. M. —
Szkic | (Dokonczenie) K. R—cz. — Wiadomosci literackie,
— tamigtdwka konikowa (utozyta Helena Wituska.)

Promyki.

Wigkszos¢ mezczyzn lubi kobiety bierne, stabe, bez wta-
snego zdania; wyzszo$¢ umystowa, energia, stanowczosé
i $miatos¢ — tak Konieczne kobiecie, przez zycie o wiasnych
zmuszonej i$¢ sitach — nie zalets, ale wada sg w oczach nie-
jednych.

W zmianie miejsc i wrazen jest potega niezaprzeczona,
zapomnienie, jesli nie nagte i zupeine, to stopniowe i czesciowe
zawodow, smutkow, udreczen; Jest zycie teraZniejszoscig wy-
facznie bez chW|Iowego zwrotu mysh do dnia wczorajszego,
bez chwilowej troski o to, z czem jutro spotka¢ sie przyjdzie.
Skutecznosci tego lekarstwa doswiadczyty na sobie niejedne
dusze zgnebione i serca zbolate.

Najpoetyczniejsze dusze maja chwile roztargnien, w ktérych
sg zajete .... ziemig!

Dtugo ttumiona zazdro$¢, ztos$¢ i nienawis¢ szuka skwa-
pliwie pozoréw do przesladowanla ofiary, a znalaziszy je,
wybucha zazwyczaj......... W oszczerstwie.

Swiat caly niezdolny jest zapetni¢ pustki serca, powstatej
przez strate j e d n ej ukochanej ponad wszystko istoty.

Nie ma pancerza, ktéregoby stodycz i mito$¢przetamac nie

zdotaty!
Zadanie konikowe
(utozyta Helena Wituska.)
jest zy¢é bo cne nie wszyst wigz  bie
wpo dy czy¢ pia ta za ra 0
ne wzgle dli¢  ba ke bez sie bie
kne bli fia waé¢ dla mi  trze zy¢
cznie 0 to ta a zna¢ nie i
spra  wy ta pie mo dla Ki sie
cne trud Znich $wia wo czy za du
co waé @ ty swe ko dla to

Za dobre rozwigzanie nagroda.

Z of. — Historya, jakich

Twoje wiosny. (Wiersz.) An.
— lbrang Hoitisthol

(Ciag dalszy nastgpi).

naukowe, artystyczne i roz-

Redaktorka Teofila RadofAska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.





